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Stacking




- - - @ Adjust the washer legs so unit is level.
StaCkl ng Klt Gu Ide Danby Régler les pieds de la laveuse pour que I'appareil
soit au niveau.

Ajuste las patas de la arandela para que la unidad
Note: The stacking kit MUST be used if you decide to stack these

units to prevent any accident.

esté nivelada.

6 Fasten stacking kit to washer with G screws.

Remarque : Le kit d'empilage DOIT étre utilisé si vous décidez

d'empiler ces unités afin d'éviter tout accident. Fixer le support de superposition a la laveuse a l'aide

Nota: El kit de apilamiento DEBE utilizarse si decide apilar estas de vis G.
unidades para evitar cualquier accidente. Fije el kit de apilamiento a la arandela con tornillos G.

@ When placing the dryer on top of the stacking kit,
make sure to align the dryer feet with the stacking kit
holes. Place the dryer, then slide the unit forward to
lock it in place. The washer, stacking kit, and dryer

o Place the washing machine in the desired location. Position the wall
mount unit and mark, with a pencil, the exact location where you

want the wall mount to be fixed to the wall. should be perfectly aligned.

Placez la laveuse a I'endroit souhaité. Positionnez le support mural ) .
Lorsque vous placez le séchoire sur le support de

et marquez, a l'aide d'un crayon, I'emplacement exact ou vous . . o . ) .
superposition, veillez a aligner les pieds du séchoir sur

souhaitez que le support mural soit fixé au mur. N , . .
les trous du support de fixation. Placez le séchoir, puis

Coloque la lavadora en el lugar deseado. Coloque la unidad de . . , . , .
faites glisser I'appareil vers I'avant pour le verrouiller

montaje mural y marque, con un lapiz, el lugar exacto en el que .
) y 9 P 9 9 en place. La laveuse, le support de superposition et le

fij I lal . , . : R . .,
desea fijar el soporte mural a la pared séchoir doivent étre parfaitement alignés.

9 Drill the mounting holes into the wall at the desired location. Cuando coloque la secadora sobre el kit de apilado,

T . L asegurese de alinear las patas de la secadora con los
Percez les trous dans le mur a I'endroit souhaité. e _ _
orificios del kit de apilado. Coloque la secadoray, a

Taladre los orificios de montaje en la pared en el lugar deseado. . » . . . N
continuacion, deslice la unidad hacia delante para fijarla

Add the E anchors and fix the wall mount to the wall with the en su sitio. La lavadora, el kit de apilado y la secadora

. . deben estar perfectamente alineados.
provided F screws to secure in place.

Ajoutez les ancres E et fixez le support mural au mur a I'aide @ Fasten dryer to stacking kit with H screws.

des vis F fournies. Fixer le séchoir au support de superposition a I'aide des

vis H.

Afada los anclajes E y fije el soporte mural a la pared con los N ) ] ) .
Fije el secador al kit de apilamiento con tornillos H.

o0

tornillos F suministrados para asegurarlo en su sitio.
@ Push the complete unit so the back is against a wall.
Align stacking kit on top of washer. Pousser I'appareil completement au mur.

Aligner le support de superposition sur le dessus de la laveuse. Empuje la unidad completa de modo que la parte
Alinee el kit de apilamiento encima de la lavadora. posterior quede contra la pared.
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